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See the notice on TED website

440697-2026 - Gara
Germania – Lavori generali di costruzione di edifici – Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im 
Bestand
OJ S 121/2026 26/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Humboldt-Universität zu Berlin
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Descrizione: Es handelt sich um eine Modernisierungsmaßnahme auf dem Gelände der 
Humboldt-Universität zu Berlin, Campus Dahlem, Lentzeallee 75, 14195 Berlin. Die 
Maßnahme erfolgt auf Grundlage der Masterplanung für den Campus Dahlem unter 
Berücksichtigung der denkmalrechtlichen Anforderungen.
Identificativo della procedura: 7be81e06-cda0-48a2-a14f-b3b1b904fa5b
Identificativo interno: OV 03-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262700 Lavori di modifica di edifici, 45262500 Lavori edili e 
di muratura, 45262300 Strutture in calcestruzzo

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lentzeallee 75  
Località: Berlin
Codice postale: 14195
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/440697-2026
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Corruzione: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe 
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f 
EU VOB/A
Frode: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f 
EU VOB/A
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe 
gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass 
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters 
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die 
Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Cessazione di attività: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: 
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Amministrazione controllata: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU 
VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt 
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
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Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Grave illecito professionale: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU 
VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt 
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von 
Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Korruption und 
alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
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Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Korruption und alle weiteren 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Korruption und alle 
weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Korruption und 
alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 
bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f EU VOB/A
Insolvenza: Korruption und alle weiteren Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A: Angabe 
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchführung von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 6f 
EU VOB/A

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Descrizione: 1.700 m3 Traggerüst 350 m3 Standgerüst flächenorientiert 2000 m2/Wo 
Standgerüst längenorientiert 15 m3 Abbruch Treppen und Podeste 65 m3 + 40 m2 
Teilabbruch Stahlbeton- und Steineisendecken 35 m3 Abbruch Innenwände 20 m3 Abbruch 
loses Mauerwerk 22 m3 Neubau Decken Stahlbeton mind. C25/30 41 m3 Neubau Decken 
Leichtbeton LC20/22 5,5 m3 Neubau Treppen Ortbeton 2 St Neubau Treppen Fertiteile 520 
m2 Neubau Mauerwerkswände 150 m2 Neubau Schachtwände Mauerwerk F50 20m2 + 5 m3 
Austausch und Ergänzung Bestandsmauerwerk Innenwände 370 m3 Neubau Mauerwerk 
Innenwände 5 St Türöffnungen, inkl. Überdeckung mit Stahlträgern oder Ziegelstürzen 120 St 
Wanddurchbrüche für Installationaleitungen, diverse Größen, inkl. Überdeckung mit 
Stahlträgern oder Ziegelstürzen 210 m2 Brandschutzbekleidung an Stahlträgern, mit Putz DIN 
4102
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Identificativo interno: OV 03-26

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45262700 Lavori di modifica di edifici, 45262500 Lavori edili e 
di muratura, 45262300 Strutture in calcestruzzo

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lentzeallee 75  
Località: Berlin
Codice postale: 14195
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 06/10/2026
Data di fine durata: 30/04/2028

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder Eintragung in einem Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und 
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen 
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur 
Erfüllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf 
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem 
Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer - und Lieferentenverzeichnis (ULV) 
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 124. H F auch für diese anderen Unternehmen 
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die 
Kapazitäten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen 
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Präqualifikationsverzeichnis 
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das 
Formblatt V 124. H F sowie die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 
124. H F für diese Unternehmen vorzulegen. Darüber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine 
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tatsächliche Zugriffsmöglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer 
Verpflichtungserklärung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der 
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten 
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt 
anfordern. Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes 
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu berücksichtigen. 
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Bei fehlender Eintragung 
im ULV oder Präqualifikationsverzeichnis für Bieter/ Nachunternehmer/ Eignungleihgeber sind 
gemäß Formblatt V 124.H F folgende Erklärungen/ Nachweise vorzulegen: Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, 
Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen 
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und Bestätigung AG 
über deren vertragsgemäße Ausführung, Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal, Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrieund 
Handelskammer, Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft und Bestätigung 
Betriebshaftpflichtversicherung.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder Eintragung in einem Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und 
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen 
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur 
Erfüllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf 
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem 
Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) 
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 124. H F auch für diese anderen Unternehmen 
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die 
Kapazitäten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen 
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Präqualifikationsverzeichnis 
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das 
Formblatt V 124. H F sowie die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 
124. H F für diese Unternehmen vorzulegen. Darüber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine 
tatsächliche Zugriffsmöglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer 
Verpflichtungserklärung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der 
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten 
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den 
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Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt 
anfordern. Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes 
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu berücksichtigen. 
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Kriterium: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit 1. 
Referenzen: Abweichend zu den Angaben im Formblatt V 124.H F sind mind. drei in Art und 
Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbare Referenzprojekte über ausgeführte 
Rohbauarbeiten mit Abbruch, Mauer und Beton in vergleichbarer Größenordnung 
(Sanierungsfläche) zu benennen. Mit dem Angebot sind vom Bauherrn unterschriebene 
Referenzbescheinigungen über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung vorzule-gen. 
Mindestanforderungen Ausführungszeitraum: In Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen 
Objekt vergleichbaren Referenzprojekte müssen innerhalb der letzten 5 Jahre abgeschlossen 
sein. Mindestanforderung Auftragswert: Der GesamtAuftragswert der in Art und Umfang mit 
dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss jeweils mindes-tens 
500 T € netto betragen. Mindestanforderung Umbau/Sanierung: Mindestens zwei der in Art 
und Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte müssen für 
ein Umbau/Sanierung eines er-bracht werden bzw. worden sein. Zu den Referenzprojekten 
müssen jeweils folgende Angaben gemacht werden: Ansprechpartner; Art der ausgeführten 
Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem 
Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten 
Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; Art der Baumaßnahme 
(Neubau, Umbau, Denk-mal); vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, 
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koor-diniert 
wurden; Referenzbescheinigung durch Auftraggeber.__________ 2. Zusätzlich eine Referenz 
mit Fotos der Ausführung (anonymisiert) für: Injektionsverfahren im (Sicht-)Mauerwerk, Füllen 
von Rissen im Mauerwerk.__________ 3. Qualifikationsnachweise des für die Umsetzung 
vorgesehenen Personals Bauen im Bestand: Überwachung durch qualifizierten 
Gesamtbauleiter mit mind. 6 Jahren Berufserfahrung aus dem eigenen Personal mit Erfahrung 
Umbau/Sanierung Altbau. Nachweis der Qualifikation als Bauleiter nach Berliner Bauordnung 
mit dem Berufs oder Bildungsabschluss als Meister oder Ingenieur. Benennung des Poliers 
mit abgeschlossener Polierausbildung und 3 Facharbeiter mit abgeschlossener 
Maurerausbildung. Schriftliche Eigenerklärung/ Bestätigung, dass bei Zuschlagserteilung 
werkstätig mindestens ein Polier und zusätzlich 3 Facharbeiter mit abgeschlossener 
Maurerausbildung auf der Baustelle tätig sind. __________ 4. Angabe zu Arbeitskräften: 
Erklärung gemäß Formblatt V 124. H F, dass die zur Ausführung der Leistung erforderlichen 
Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, erklärt sich 
der Bieter bereit die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben. __________ Allgemeine Eignungskriterien: Die 
Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem 
Präqualifikationsver-zeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferentenverzeichnis (ULV) oder 
Eigenerklärungen gem. Formblatt V 124. H F (Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt V 124. H F angegebenen Bescheini-gungen nach Aufforderung vorzulegen. 
Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur Erfüllung des Auftrages andere Unternehmen 
(Nachunternehmer) einzuset-zen, ist auf Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
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Eintragung in einem Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unterneh-mer und 
Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das Form-blatt V 124. H F sowie die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 124. H F auch für diese anderen 
Unternehmen vorzulegen. Be-absichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung 
auf die Kapazitäten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf 
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins für Präqualifika-tion von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem 
Präqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferen-tenverzeichnis (ULV) 
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt V 124. H F für diese Unternehmen vorzulegen. 
Darüber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine tatsächliche Zugriffsmöglichkeit auf dieses 
Unternehmen durch Vorlage einer Verpflichtungserklärung des Eignungsleihgebers 
nachweisen. Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203968
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nicht wertungsrelevante Unterlagen können nachgefordert werden
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203968
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/203968
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Data di apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Bei Verstößen gegen Vergabevorschriften kann auf 
Antrag ein Nachprüfungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet 
werden. Voraussetzungen für die Einlegung eines Nachprüfungsverfahrens ist das Vorliegen 
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
nach Kenntnis über den Vergabeverstoß gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
oder zur Bewerbung zu rügen. Weiterhin dürfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Humboldt-Universität zu Berlin
Numero di registrazione: DE-2007-DQX-2711309104
Servizio: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Indirizzo postale: Unter den Linden 6
Località: Berlin
Codice postale: 10099
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
E-mail: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Telefono: +4930209399885
Fax: +4930209399893
Indirizzo internet: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74

mailto:ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
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Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Località: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a523e352-8bc9-427d-836a-4628ca6340d0  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 07:38:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 440697-2026
Numero dell'edizione della GU S: 121/2026
Data di pubblicazione: 26/06/2026

mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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